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PRZED PIERWSZYM UZYCIEM — USTAWIENIE MENU PO POLSKU

Miernik HI 98484 ma ustawione fabrycznie menu w jezyku angielskim.

Aby je zmieni¢ na jezyk polski nalezy:

- wiaczy¢ miernik

- naciskajac przycisk z biatym kotem potozony pod opcjg MENU na ekranie wejs¢ w Menu
- wej$¢ w ustawienia Meter Setup zaznaczajac jg klawiszami strzatek i naciskajgc Select

- klawiszami strzatek zaznaczy¢ opcje Language i nacisngé Modify

- pojawi sie lista dostepnych jezykéw. Strzatkami zaznaczy¢ Polski i nacisngc Select

- nacisngé ESC aby wyjs¢ z menu

- jezyk zostanie zmieniony na jezyk polski.

Opis klawiatury — patrz strona 9.
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1. ZAWARTOSC DOSTAWY

Zestaw o numerze katalogowym HI 98494 zawiera:
e Miernik
e Sonde pomiarowg z miejscem na sensory (Hl 7698494)
e Elektrode pH / redox (HI 7698494-1)
e Sonde przewodnosci /TDS/opornosci/zasolenia (Hl 7698494-3)
e Optyczng sonde tlenowgq (HI 7698494-5)
e Sensor tlenu SmartCap z o-ringiem (HI 764113-1)
e Ostone sondy (HI 7698295)
e Naczynie do kalibracji (HI 7698290)
e Ptyn od szybkiej kalibracji, 230 ml (HI 9828-20)
e Roztwoér zerowy tlenu, 120 ml (HI 7040)
e Zestaw do konserwacji sondy (HI 76984942)
e Kabel USB ( HI 920016(
e 4 baterie AA alkaliczne
e Instrukcje obstugi
o Certyfikat jakosci miernika
o Certyfikat sensora tlenu SmartCap
e Instrukcje
o Walizke

Prosimy sprawdzi¢ zawartos¢ dostawy zaraz po jej otrzymaniu. W razie niezgodnosci prosimy o
kontakt z Dostawca.

Uwaga: zalecamy zachowanie oryginalnego opakowania. Ewentualne zwroty sq mozliwe wytgcznie w
oryginalnym, nie uszkodzonym opakowaniu.
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2. OPIS OGOLNY

HI1 98494 to miernik pozwalajgcy monitorowaé jednoczesnie do 13 parametréw badanej wody, w
tym jej pH, przewodnos¢ i zawartos¢ tlenu rozpuszczonego. 6 parametréw jest mierzonych
bezposrednio, pozostatych 7 jest obliczanych.

HI 98494 wspotpracuje ze zintegrowang sondg pomiarowaq do ktérej sg podtgczone nastepujace
elektrody i sensory:

- elektroda pH i redox

- sonda konduktometryczna

- optyczna sonda tlenowa

- czujnik temperatury

- czujnik ci$nienia atmosferycznego.

Wyniki sg wyswietlane na duzym ekranie LCD. Miernik posiada tez pamie¢ wynikow. Moze
zapamietywac na zgdanie dowolny pomiar, lub zapisywac pomiary w sposdb ciggty w zadanych
przedziatach czasowych.

Zapisane wyniki mozna przenie$¢ do innych urzadzen:

- do komputera PC przez kabel USB

- do dowolnego smartfona lub tabletu z systemem Andoid lub iOS poprzez Bluetooth. Wymagane
jest zainstalowanie bezptatnej aplikacji Hanna Lab.

Ma solidng obudowe wykonang w klasie ochrony IP67, wodoszczelna.
Podstawowe zalety:

Automatyczne rozpoznawanie podtgczonej sondy

Komunikaty i ostrzezenia wyswietlane na czytelnym ekranie LCD

Pamie¢ do 45000 pomiaréw

Funkcja pomocy (HELP) dostepna w kazdym momencie przez dedykowany przycisk

Miernik ma solidng wodoszczelng obudowe w klasie ochrony IP67 (odporny na wode na gtebokosci
1m do 1 godziny), a sonda pomiarowa ma klase IP68 , pozwalajgca na ciggte zanurzenie w wodzie.
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3. SPECYFIKACIA

3.1 SPECYFIKACJA MIERNIKA

pH/ mV Zakres pH 0,00 do 14,00; + 600 mV
Rozdzielczos¢ 0,01 pH/ 0,1 mV
Doktadnosé +0,02pH/ +0,5mV
Kalibracja Automatyczna w 1, 2 lub 3 punktach.
5 standardowych buforéw: 4,01; 6,86; 7,01; 9,18 i 10,01)
oraz jeden bufor uzytkownika.
Szybka: jednopunktowa z roztworem HI 9828-25.
ORP Zakres + 2000 mV
Rozdzielczos$¢ 0,1 mV
Doktadnosc t1mV
Kalibracja Jednopunktowa
EC Zakres 0 do 200 mS/cm
Rozdzielczos¢ Recznie: 1uS/cm;0,001mS/cm; 0,01mS/cm; 0,1mS/cm; 1
mS/cm
Automatycznie:
1uS/cm w zakresie 0 - 9999uS/cm
0,01 mS/cm w zakresie 10 — 99,99 mS/cm
0,1 mS/cm w zakresie 100 — 400 mS/cm
Doktadnosé +1 % odczytu lub £1uS/cm
Kalibracja Automatyczna jednopunktowa, na jednym z 6 standardow:
84uS/cm, 1413 puS/cm ; 5,00 mS/cm; 12,88 mS/cm; 111,8
mS/cm plus jeden pukt uzytkownika. Szybka
jednopunktowa z roztworem H| 9828-25.
TDS Zakres 0 do 400000 mg/L (ppm)
Rozdzielczos¢ Recznie: 1 ppm; 0,001 ppt; 0,01 ppt; 0,1 ppt; 1 ppt
Automatycznie:
1 ppm (mg/L) w zakresie 0 — 9999 ppm (mg/L)
0,01 ppt (g/L) w zakresie 10- 99,99 ppt (g/L)
0,1 ppt (g/L) w zakresie 100-400 mg/L (ppt)
Dokfadnos¢ + 1% odczytu lub +1ppm
Kalibracja Na podstawie kalibracji przewodnosci
Opornosé Zakres 0 do 999999 O*cm

Rozdzielczos¢

1 Q*cm; 0,1 kQ*cm; 0,0001 MQ*cm

Kalibracja Na podstawie kalibracji przewodnosci lub zasolenia
Zasolenie wdd Zakres 0,00 do 70,00 PSU
morskich Rozdzielczos¢ 0,1 PSU

Doktadnos¢ t 2% odczytu

Kalibracja Jednopunktowa na roztworze uzytkownika
Ciezar wtasciwy Zakres 0,0 do 5,00 &, 8¢; 615

wody morskiej

Rozdzielczos¢

011 6tl 60; 615

Doktadnos¢ +16,, 6o; 615

Kalibracja Na podstawie kalibracji przewodnosci lub zasolenia
Tlen rozpuszczony Zakres 0 do 500% ; 0,00 do 50,00 mg/L (ppm)

Rozdzielczos¢ 0,1%, 0,01 ppm

Doktadnosé Do 20 mg/L: + 1,5% odczytu
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20-50 mg/L: + 5% odczytu
Do 200%: + 1,5% odczytu
200-500%: + 5% odczytu

Kalibracja

Automatyczna w 1 lub 2 punktach (zero i 100%), jeden
punkt uzytkownika

Kompensacja wysokosci

automatyczna, 420 — 850 mm Hg

npm
Cisnienie Zakres 450 — 850 mm Hg
atmosferyczne Inne jednostki ci$nienia: inHg, mbar, psi, atm, kPa.

Rozdzielczos¢ 0,1 mm Hg

Doktadnos¢ + 3 mm Hg

Kalibracja Jednopunktowa we wtasnym punkcie uzytkownika
Temperatura Zakres -5,00 do +50,00 °C

Inne jednostki: K, °F

Rozdzielczo$é 0,01 °C

Dokfadno$¢ +0,15°C

Kalibracja Jednopunktowa we wtasnym punkcie uzytkownika
Kompensacja Automatyczna od -5 do +50 °C
temperatury
Pamiec 20000 zapiséw na zadanie

50000 zapisow w interwatach czasowych

Interwat pamieci

Od 1 sekundy do 3 godzin

Klasa ochrony IP 67

Baterie, czas zycia

4 x AA alkaliczne lub akumulator Li-ion .

baterii Baterie: max 200 godzin pracy
Akumulator: max 40 godzin pracy
Wymiary 185 x93 x 35,2 mm

Waga (z bateriami) 435¢g

3.2 SPECYFIKACJA SONDY

llo$¢ gniazd na sensory

3

Rodzaj wdd ktére moga byé
badane z uzyciem sondy

Swieza, morska, cze$ciowo zasolona

Klasa ochrony

IP 68

Temperatura pracy

0d -5°C do +50°C

Temperatura przechowywania

0d -20°C do +70°C

Maksymalna gtebokos¢ zanurzenia
sondy

20m

Wymiary (bez kabla)

Dtugos¢ 342 mm, $rednica 46 mm

Waga (bez kabla) 570¢g
Kabel Wielozytowy, ekranowany, maksymalne obcigzenie 68 kg
Materiaty Korpus: ABS

Ostona: ABS i stal nierdzewna 316
Czujnik temperatury: stal nierdzewna 316
O-ringi: EPDM
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3.3 SPECYFIKACJA ELEKTROD | SENSOROW

HI 98494 - WIELOPARAMETROWY MIERNIK PRZENOSNY Z BLUETOOTH®

Elektroda pehametryczna
HI 7698194-0

Jednostki pomiarowe pH; mV (pH)

Zakres pomiarowy pH 0,00 do 13,00; mV (pH) * 600
Oznaczona kolorem czerwonym

Zakres temperatury pracy -5°C do +55°C

Materiaty

Koncéwka: szkto
Membrana: ceramiczna

Korpus: PEI

Elektrolit: zel
Ptyn do przechowywania HI 70300
Ukfad odniesienia Membrana podwadjna
Dozwolona gtebokos¢ zanurzenia 20m

Wymiary

Dtugos$¢ 118 mm, Srednica 15 mm

Elektroda pH / redox
HI 7698194-1

Jednostki pomiarowe

pH; mV (redox)

Zakres pomiarowy

pH 0,00 do 13,00; mV (pH) £ 600;
mV (redox) + 2000

Oznaczona kolorem

czerwonym

Zakres temperatury pracy

-5°C do +55°C

Materiaty

Koncéwka: szkto i platyna
Membrana: ceramiczna

Korpus: PEI

Elektrolit: zel
Ptyn do przechowywania HI 70300
Ukfad odniesienia Membrana podwadjna
Dozwolona gtebokos¢ zanurzenia 20m

Wymiary

Dtugos¢ 118 mm, Srednica 15 mm

Sonda konduktometryczna
HI 7698194-3

Jednostki pomiarowe

uS/cm; mS/cm

Zakres pomiarowy

0,0 do 200 mS/cm
0,0 do 400 mS/cm (absolutna)

Oznaczona kolorem

niebieskim

Zakres temperatury pracy

-5°C do +55°C

Materiaty

Elektrody: stal nierdz. AISI 316
Korpus: ABS / Epoxy

Dozwolona gtebokos¢ zanurzenia

20m

Wymiary

Dtugos¢ 111 mm; Srednica 17 mm

Sonda tlenowa
HI 7698494-5

Jednostki pomiarowe

% nasycenia; mg/L

Zakres pomiarowy

Nasycenie 0 — 500 %
Stezenie 0 — 50 mg/L

Oznaczona kolorem zielonym
Zakres temperatury pracy -5°C do +50°C
Rodzaj sondy Optyczna
Dozwolona gtebokos¢ zanurzenia 20 m

Wymiary

Dtugos¢ 99 mm; srednica 17mm
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OPIS
Widok z przodu
Z HANND )
® 21AnveH 82 psknt
T.32 FH L0122 MQO-cm
-1854.90RF A1 prm ik
606 =00 0.04 P51
4. 83 ppr00 0.0 7
8254m  25.01°C
@ - L @
L5 HI9B8494 ©Bluetooth’ 7 | @
pH/EC/DO Multiparameter
Ve A e
) A i, ©)
@ ‘D) ®
® ¢ \/ HELP 1
®
1. Wyswietlacz
2. Wskaznik poziomu baterii alkalicznych
3. Przyciski funkcjonalne uruchamiajgce funkcje wyswietlang na ekranie bezposrednio nad przyciskiem
4. Wytacznik
5. Wigczanie podswietlenia ekranu
6. Klawiatura alfanumeryczna
7. Wskaznik poziomu natadowania akumulatora
8. Przyciski wirtualne wyswietlajgce aktualnie dostepne funkcje menu. Funkcja jest uruchamiana przez

nacisniecie klawisza bezposrednio pod nig (poz.3)
9. Klawisze strzatek do poruszania sie po menu
10. Escape
11. Pomoc (help)
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Widok z géry:

12. Ztacze DIN na sonde
13. USB-C (pod ostong)

Sonda wielosensorowa Hl 7698494:

"-?2-\\

1. Odciazenie
2. Korpus
3. Ostona ochronna nakrecana
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5 PRZYGOTOWANIE | INSTALACJA SENSOROW

5.1 OPIS SENSOROW

1. HI7698194-0 — zespolona elektroda pH ze szklang koncdwkg, zelowym elektrolitem i elektrodg
chlorosrebrowg jako referencyjna.

Hi 7698194-1 — zespolona elektroda pH i redox ze szklang koncéwka, platynowym sensorem redox,
zelowym elektrolitem i elektroda chlorosrebrowg jako referencyjna.

2. HI7698194-3 — sonda konduktometryczna, czteropierscieniowa.

3. HI 7698494-5 — optyczna sonda tlenowa opdo®. Pomiar na zasadzie wzbudzenia fluoroscencyjnego.
Warstwa luminoforu jest oswietlana niebieskg dioda LED i po wzbudzeniu emituje czerwone Swiatto
przez okreslony czas. Tlen rozpuszczony w mierzonej wodzie wchodzi w interakcje z luminoforem
zmniejszajac intensywnos¢ oraz czas trwania wzbudzonego Swiatta czerwonego. Stezenie tlenu jest
obliczane w oparciu o pomiar czasu wzbudzenia.

Sensor tlenu Smart-Cap®:

Kazdy sensor tlenu SmartCap®jest fabrycznie skalibrowany. Dane kalibracyjne sg przechowywane przez

sensor w czipie RFIS i s3 po podtgczeniu automatycznie odczytywane przez miernik. Jesli sensor bedzie

przetozony do innej sondy to zadna dane kalibracyjne nie beda stracone.

Z czasem elementy optyczne sensora starzeja sie, ale jest to kompensowane przez specjalny detektor

referencyjny. W efekcie sensor optyczny SmartCap® zapewnia doktadne pomiary tlenu przez dtugi czas,

bez potrzeby czestej rekalibracji przez uzytkownika.

1. Pozycjoner
2. O-ring

/‘ N 3. Okno optyczne
. Ja/ = \‘-] ® 4. Sensor SmartCap
1 \ P/ .
RN = ® 5. Czip RFID

DETAIL ® 6. Warstwa luminofora czuta na obecno$é tlenu

®
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5.2 PRZYGOTOWANIE SENSOROW DO INSTALACII

Elektroda pH oraz kombinowana elektroda pH/redox:

Przygotowanie do instalacji:

1.
2.

Zdjac z elektrody nasadke ochronng transportowa

Jesli w nasadce nie ma ptynu wla¢ do niej niewielka ilos¢ ptynu do konserwacji elektrod o numerze

katalogowym HI 70300.

Natozy¢ nasadke z ptynem zeby namoczy¢ w nim elektrode przez okoto 30 minut. Jesli nie ma ptynu

H170300 mozna w jego miejsce uzy¢ buforu o pH 4,01.

Sonda tlenowa:
Aby przygotowad do instalacji:
O-ring posmarowac oszczednie niewielkg iloscig smaru silikonowego. Uwazac¢ aby smar nie mait

1.

w

kontaktu z oknem optycznym.
Wyja¢ SmartCap (Hi 764113-1) z pojemnika

Ustawic sensor tak, aby strzatka na nim byta skierowana prosto na wskaznik na korpusie sondy.

Powoli wsungé SmartCap na sonde tlenowg az znajdzie sie na miejscu. Nie obracaé nim podczas
wkfadania ! Gdy juz zostanie zatozony nie moze by¢ zdejmowany az do momentu wymiany na nowy.
Wstawic sonde tlenowg z zatozonym SmartCap do czystej wody (demi, destylowanej) aby sie nawodnit

przed uzyciem.

Aby wymienié¢ SmartCap na nowy:

vk wnN

Zdjac stary SmartCap z sondy Sciskajgc go w miejscu strzatki i zsuwajac wzdtuz
sondy. Nie obracaé go podczas zdejmowania!

Zdjaé zuzyty O-ring

Wyczysci¢ gniazdo O-ringu delikatng $ciereczka

Wyjac nowy O-ring z pojemnika i nasung¢ go na sonde.

Nacig¢ saszetke ze smarem silikonowym, w naciecie wsung¢ strzykawke i
zaciggnac¢ smar z saszetki do strzykawki. Uzywajac strzykawki lekko
nasmarowac O-ring smarem. Unika¢ kontaktu okna optycznego ze smaremii z
palcami ! Nie uzywac innego smaru niz zatgczony do sensora !

Wyjac nowy sensor optyczny SmartCap z pojemnika.

Ustawic go strzatka w kierunku znacznika na sondzie i nasung¢ go na sonde —
jak to opisano wyzej. Gdy juz zostanie zatozony nie moze by¢ zdejmowany az
do momentu wymiany na nowy.

Wstawic sonde tlenowg z zatozonym SmartCap do czystej wody (demi,
destylowanej) aby sie nawodnit przed uzyciem.
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Sonda konduktometryczna:
Sonda konduktometryczna (EC) nie wymaga zadnych czynnosci przygotowawczych.

5.3 INSTALACJA ELEKTROD | SENSOROW
Aby utatwi¢ montaz miejsca na elektrody sg oznaczone takimi samymi kolorami jak sondy:
pH i pH/redox -czerwonym, EC — niebieskim, DO - zielonym.

1 Gniazda sensoréw

2 Czujnik temperatury

3 Sensor tlenowy optyczny

4 Elektroda pH

5 Zespolona elektroda pH/redox
6 Sonda konduktometryczna

7 Kabel

8 Korpus sondy pomiarowej

9 Ostona stalowa

Aby zainstalowac elektrody nalezy kolejno:
1. Odkreci¢ ostone stalowa z sondy
2. Przygotowad smar silikonowy i oszczednie posmarowaé nim o-ringi na elektrodach. Nie uzywac innego
smaru ni¢ dostarczony w komplecie z miernikiem.
3. Wsungc elektrode w przeznaczone dla niej gniazdo tak, aby iglty na wtyczce pasowaty do miejsc na
sondzie. Lekko docisngé. Elektroda wtasciwie umieszczona nie moze sie juz swobodnie poruszac.
4. Dokreci¢ metalowy pierscien uzywajac kluczyka z zestawu konserwacyjnego.
Przed uzyciem wszystkie elektrody nalezy skalibrowad.
6. Nakreci¢ metalowa ostone na sonde.

d
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5.4 KONSERWACIJA ELEKTROD

Odkrecic z sondy metalowg ostone. Do czyszczenia uzywac plastikowe] zlewki kalibracyjnej. Uzywaé zestawu
konserwacyjnego HI 76984942,

Uwaga: jesli elektrody byty wyjete z sondy, wowczas przed zainstalowaniem nalezy wysuszyc¢ wtyczki. Nie
mogq by¢ mokre podczas instalacji !

Podstawowe czynnosci konserwacyjne:

e Kontrolowac ztgcza wszystkich elektrod pod katem korozji. W razie wystgpienia korozji wymieniac je
na nowe.

e Kontrolowac o-ringi pod katem szczelnosci i uszkodzen, wymieniaé w razie potrzeby. Poniewaz
niektére smary powoduja rozcigganie lub uszkodzenie o-ringéw uzywaé tylko smaru dostarczanego
prze Hanna Instruments.

e Po dtuzszej przerwie w uzywaniu oraz zawsze po umyciu elektrod wykonac ich kalibracje.

e Po skoniczonych pomiarach zawsze optukaé elektrody i sonde strumieniem wody z kranu i je osuszyé.
Elektrode pH i pH/redox przechowywac tylko na mokro w ptynie HI 70300.

e Regularnie sprawdzaé dane GLP w menu ,Status” aby upewnié sie ze sensory funkcjonuja poprawnie.

Elektrody pH oraz pH/redox:
e Zdja¢ plastikowg ostonke z elektrody

e Jesli banieczka i/lub membrana jest sucha moczy¢ elektrode w ptynie HI70300 przez co najmniej 30
minut

e Aby elektroda szybko reagowata i pomiar byt krétki nalezy jg przechowywac w ptynie HI 70300. Jesli
nie ma tego ptynu mozna uzy¢ buforu o pH 4,01. W razie braku obu mozna uzy¢ wody z kranu, ale nie
dtuzej niz kilka dni. Nigdy nie przechowywac elektrody w wodzie demineralizowanej i destylowanej.

e Sprawdzac czy na elektrodzie sg pekniecia lub zadrapania. Jesli sg to trzeba wymienic¢ jg na nowa.

e Mycie elektrody: umy¢ strumieniem wody z kranu. Nastepnie moczy¢ przez okoto minute w ptynie do
mycia dobranym do rodzaju zanieczyszczen (np. Hl 70670 usuwa osady mineralne, HI 70671 czysci i
dezynfekuje z pozostatosci alg, bakterii i grzybow). Na koniec moczy¢ elektrode 30 minut w ptynie
HI70300.

e Przed kazdg kalibracja zaleca sie mycie elektrody jak wyzej opisano.

Sonda tlenowa
Czyszczenie sensora SmartCap:
e Do czyszczenia uzywacd fagodnego detergentu i szczoteczki z miekkim wtosiem (np. szczoteczki do
zebow)
e Nastepnie wyptuka¢ wodg z kranu i osuszy¢ laboratoryjng chustka / bibutg
e Przed uzyciem namoczyé w oczyszczonej wodzie
e  Wymienié SmartCap na nowy po roku uzytkowania
Uwaga: Po zatoZeniu nowego sensora SmartCap miernik zachowa w pamieci date jego instalacji. Po
roku automatycznie wyswietli sie komunikat o potrzebie wymiany na nowy.

Sonda przewodnosci:

Po kazdych pomiarach ptuka¢ wodg z kranu. Jesli jest potrzeba silniejszego mycia to czysci¢ sonde miekka
szczoteczka z zestawu konserwacyjnego az do usuniecia osadéw. Mozna uzy¢ tagodnego detergentu aby
usungac ttuszcze. Na koniec optukac¢ wodg destylowang lub demi.
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6 OBSLtUGA PODSTAWOWA
6.1  BATERIE

Miernik HI 98494 ma akumulator litowo-jonowy ale moze tez by¢ zasilany z 4 baterii alkalicznych AA 1,5V.
Gdy akumulator sie roztaduje do 0% miernik przetgcza sie automatycznie na zasilanie z baterii.

Na wyswietlaczu sg wskazniki stany baterii AA (lewy dolny rég ) oraz oddzielny wskaznik natadowania
akumulatora (prawy dolny rég). Jesli symbol miga wowczas pozostato tylko 10% energii.

Instrument ma réwniez system zapobiegania btedom pomiarowym wywotanym przez stabg baterie (BEPS
System). Kiedy stan energii obu Zrédet spadnie w poblize zera miernik sie wytgczy.

Kiedy stan energii spadnie do 25% wytgczy sie podswietlanie ekranu.

Aby wymienié baterie AA:
1. Wyltaczy¢ miernik
2. Odkrecic 4 srubki z pokrywy baterii na tylnej Sciance.
3. Wyjad stare baterie i wtozy¢ nowe. -
4. Zakreci¢ pokrywe. i =

Orientacyjny czas zycia baterii:

Czas zycia Podswietlenie ekranu Zapamietywanie automatyczne Podtaczone sensory
200 godzin wyfaczone co 1 sekunde pH/ORP; DO; EC
260 godzin wytgczone co 4 minuty pH/ORP; DO; EC
50 minut wtgczone €0 4 minuty pH/ORP; DO; EC
270 godzin wyfaczone co 10 minut pH/ORP; DO; EC
50 minut wigczone co 10 minut pH/ORP; DO; EC

6.2 PODtACZANIE SONDY

Gdy gdy miernik jest wytaczony podtaczy¢ sonde do gniazda DIN na gorze -
.Vg.Y .J Y19 vp,_a y .Q. g : ' g \/ga\
miernika zwracajgc uwage na wiasciwe ustawienie igiet i pozycjonera.
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6.3 WLACZANIE
Aby wiaczy¢ nacisngé na klawiaturze On/Off. Miernik wigczy sie i wykona autotest, podczas ktérego bedzie
wyswietlany ekran jak ponizej:

RIS

instrurmnents
HI 92494 41,00

Podczas uruchamiania miernik automatycznie rozpozna podtgczone sondy i sensory i wyswietli ich status a
takze status samouczka (tutorial).

Probe $talus Tulorial
Probe tupe HI 7608494 Tutorial Mode iz
CONH1 pH & DRP Enabled,
COHHZ OPDOD
CONN3 EC
1 Heasure [ Param.

Nacisng¢ Pomiar aby wejs¢ w tryb pomiarowy.
Nacisng¢ Param. aby otworzy¢ menu ustawien parametréw. Po menu poruszac sie naciskajgc klawisze strzatek
w gre lub w dot.

6.4 SAMOUCZEK

Jezeli samouczek jest wigczony wéweczas na koniec procesu inicjalizacji miernika pojawi sie ekran samouczka.
Nacisng¢ ESC aby wrécic do ekranu statusu sond.

Nacisng¢ Nastepny aby rozpoczac¢ przegladanie samouczka. Dostepne sg tematy: Przygotowanie sensora,
Konserwacja sensora oraz Instalacja sensora. Klawiszami strzatem najechac na wybrany temat i nacisng¢
Wybierz.

6.5 OPERCJE PODSTAWOWE

S3 3 typy podstawowych operacji: ustawienia, pomiary i pamie¢ wynikow.

Instrument mozna skonfigurowac tak zeby wyswietlat na ekranie wyniki pomiaréow tylko tych parametréw
ktére wybrat uzytkownik (maksymalnie 12).

0.4mveH 9000 piemd 0.4 mWpH
G.88pH 0.0 FS-cm 6.88 rH
297 1R 4996 ppm TR -297.3 m'ORP
182.8 3.62FsU 182.6
14.09 1.3 14.08
9992 pSim 25.04°C 9995 poim

ad  Menu IR Log ] Menu [}
Aby poruszaé sie po liscie wyswietlonych parametréw uzywac klawiszy strzatek.
Miernik posiada funkcje automatycznego dopasowania wielkosci wyswietlanej czcionki do zawartosci ekranu.
Przy mniejszej ilosci wybranych parametréw cyfry beda wieksze.

0.4 m¥eH 0.4 "
H L ]
b.g8 r 6.88

=206, 3 mVORF
182.7 00 =-296.1 """

il Log L] Menu [N Llog L1 Menu [

Mozna tez po prostu wybraé ilos¢ parametréw na jednym ekranie naciskajac klawisze cyfr, od 1 do 7.
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Wyswietlane sg tez klawisze wirtualne na dolnej linii ekranu: Pomiar lub Rejestracja i Menu.
Nacisng¢ Pomiar aby wykonac¢ kolejny pomiar.

Nacisng¢ Rejestracja aby zejs¢ do menu zapamietywania danych (patrz 13 — Pamie¢ wynikéw).
Nacisng¢ Menu aby wejs$¢ do ustawien parametréw (patrz 7 — ustawienia parametréw).

Jak skalibrowac¢ elektrode — patrz 8 — Kalibracja.

Jak zmieni¢ ustawienia systemu patrz 9 — Ustawienia systemu.

Jak wiaczy¢ lub wytagczy¢ Bluetooth patrz 11 — Status.

6.6 POMOC
Aby witgczy¢ pomoc naciénij Help. Tekst na ekranie przesuwac klawiszami strzatek.

6.7 SCHEMAT FUNCJI MIERNIKA
Menu oraz Rejestracja otwierajg menu o nastepujacej strukturze:

Menu Konfiguracja Wybierz parametry | Rejestracja Jedna probka na
parametréw miernik

Jednostki Uruchom dziennik
parametréw miernika

Wspotczynniki Przywofanie
parametréw dziennika

Usrednianie Notatki dziennika

Kalibracja Szybka kalibracja
Kalibracja w 1
punkcie
Konfiguracja Konfiguracja
systemu miernika
Konfiguracja sondy
Bluetooth Bluetooth

Status Status miernika
Status sondy

GLP

7 USTAWIENIA PARAMETROW
Gdy miernik jest w trybie pomiarowym nacisngé Menu. Klawiszami strzatek zaznaczy¢ Konfiguracja
parametrow. Nacisngé Wybierz. Pojawi sie lista mierzonych parametrow.

7.1 WYBOR PARAMETROW
Po liscie parametréw poruszac sie klawiszami strzatek. Wybrane parametry sg

Parameters

zaznaczone na ekranie znakiem w kwadratowym polu po prawej stronie.
Aby wybrac¢ parametr nacisngé¢ Witgcz.

Aby zrezygnowac z wySwietlania parametru nacisng¢ Wyfgcz. [ Disable all ] Disable [

Uwaga: jesli wczesniej ustawiono ochrone hastem wdéwczas miernik przed wprowadzeniem zmian zazqda
wpisania hasta.
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7.2 JEDNOSTKI PARAMETROW
Jezeli wybrany parametr mozna mierzy¢ tylko w jednej jednostce woweczas nie pojawi sie na liscie. Jesli mozna
wybracd rozne jednostki nalezy klawiszem strzatek najechaé na konkretny parametr. W dolnej linii wyswietlacza
pojawig sie dostepne jednostki.

Temperatura:
Dostepne s3: °C, °F, K
Aby wybra¢ nacisngé odpowiedni klawisz.

Catkowite sole rozpuszczone (TDS):
Dostepne s3: ppm-ppt oraz mg/L — g/L.
Aby wybra¢ nacisngé odpowiedni klawisz.

Cisnienie atmosferyczne:

Dostepne s3: psi, mmHg, inHg, mbar, atm, kPa.

Aby zmieni¢ nacisng¢ Zmien. Pojawi sie lista jednostek. Strzatkami zaznaczy¢ zgdane jednostki i nacisngé
Wybierz. Aby wyjs¢ bez dokonywania zmian nacisng¢ ESC.

Opornos¢:

Dostepne sg: Ohm*cm, kOhm*cm, MOhm*cm.

Aby zmieni¢ nacisng¢ Zmien. Pojawi sie lista jednostek. Strzatkami zaznaczy¢ zgdane jednostki i nacisngc
Wybierz. Aby wyjs¢ bez dokonywania zmian nacisng¢ ESC.

Ciezar wtasciwy wody morskiej (sigma):

Dostepne s3: Gt, Gg, O1s

Sigma jest obliczana na podstawie pomiaru przewodnosci i zalezy od ci$nienia, temperatury i zasolenia.
Aby zmienié nacisng¢ Zmien. Pojawi sie lista jednostek. Strzatkami zaznaczy¢ zgdane jednostki i nacisngé
Wybierz. Aby wyjs¢ bez dokonywania zmian nacisngé ESC.

Jednostki i rozdzielczos$¢ przewodnosci elektrycznej:

Dostepne s3: Auto, Auto mS/cm, 1uS/cm, 0,001 mS/cm, 0,01 mS/cm, 0,1 mS/cm i 1 mS/cm.

Aby zmienié nacisng¢ Zmien. Pojawi sie lista jednostek. Strzatkami zaznaczy¢ zadane jednostki i nacisnac

Wybierz. Aby wyjs¢ bez dokonywania zmian nacisng¢ ESC.

Auto: miernik automatycznie wybierze jednostki i rozdzielczos¢ optymalng dla zmierzonej wartosci.

Auto mS/cm:  miernik automatycznie wybierze rozdzielczo$¢ optymalng dla zmierzonej wartosci i wyswietli
wynik w mS/cm.

Konkretna
rozdzielczos¢: Wynik zawsze bedzie wyswietlany z wybrana rozdzielczoscis.

Przewodno$¢ absolutna (bez kompensacji temperatury):
Tak samo jak dla przewodnosci (patrz wyzej).

Rozdzielczos¢ catkowitych soli rozpuszczonych (TDS):

Dostepne s3: Auto, Auto ppt, 1 ppm, 0,001 ppt, 0,01 ppt, 0,1 ppt, 1 ppt.

Aby zmieni¢ nacisng¢ Zmien. Pojawi sie lista jednostek. Strzatkami zaznaczy¢ zgdane jednostki i nacisngc
Wybierz. Aby wyjs¢ bez dokonywania zmian nacisng¢ ESC.

Auto: miernik automatycznie wybierze jednostki i rozdzielczos¢ optymalng dla zmierzonej wartosci.
Auto ppt: miernik automatycznie wybierze rozdzielczo$¢ optymalng dla zmierzonej wartosci i wyswietli
wynik w ppt.
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Konkretna
rozdzielczos¢: Wynik zawsze bedzie wyswietlany z wybrana rozdzielczoscia.

7.3 WSPOLCZYNNIKI PARAMETROW

Temperatura odniesienia EC:

Do wyboru: 25°C lub 20°C.

Temperatura odniesienia (inaczej referencyjna) jest uzywana do kompensacji temperatury przy pomiarze
przewodnosci. Wyniki wszystkich wykonywanych pomiaréw bedg przeliczane na przewodnos$é w wybranej
temperaturze.

Aby wybrac¢ zgdang wartos¢ nacisngé odpowiedni klawisz.

Wspétczynnik temperaturowy EC (beta)

Do wyboru: dowolna warto$¢ z zakresu 0,00 do 6,00 %/°C.

Beta zalezy od wtasciwosci prébki mierzonej. Okresla o ile % zmienia sie przewodnos¢ elektryczna badanej
substancji po zmianie temperatury o 1°C. Typowa warto$¢ beta dla wody $wiezej wynosi 1,90 %/°C.

Jesli badana ma inna wartos$¢ beta i jest ona znana mozna jg ustawic aby miernik jej uzywat przy kazdym
pomiarze.

Aby ustawi¢ znang wartos$¢ beta nacisng¢ Zmien. Z klawiatury cyfrowej wprowadzi¢ zgdang wartosc¢ i nacisngé
Zaakceptuj. Aby wyjsé bez dokonywania zmian nacisng¢ ESC.

Wspétczynnik TDS:

Do wyboru: dowolna wartos¢ od 0,00 do 1,00.

TDS jest obliczane na podstawie pomiaru przewodnosci wg wzoru: TDS=wspotczynnik * EC,s. Typowy
wspotczynnik TDS to 0,50. Ale np. w roztworach stabych elektrolitdow moze wynosié¢ 0,70.

Jedli badana ma inna warto$¢ wspodfczynnika i jest ona znana mozna jg ustawic¢ aby miernik jej uzywat przy
kazdym pomiarze.

Aby ustawié znang wartos¢ wspotczynnika nacisngé Zmien. Z klawiatury cyfrowej wprowadzi¢ zgdang wartosc i
nacisng¢ Zaakceptuj. Aby wyjs¢ bez dokonywania zmian nacisng¢ ESC.

7.4 USREDNIANIE

Dostepne opcje: od 1 do 20 pomiaréw

Miernik moze wykona¢ pojedynczy pomiar i wyswietli¢ wyniki, lub moze wykonaé wiecej pomiardow i obliczy¢
wartos$¢ Srednig ktdra zostanie wyswietlona jako wynik. Ustawienie wiecej niz jednego pomiaru powoduje
wydtuzenie czasu wykonywania pomiaréw.

Aby ustawié ilo$¢ pomiaréw do Sredniej nacisngé Zmien. Z klawiatury cyfrowej wprowadzi¢ zadang wartosé i
nacisna¢ Zaakceptuj. Aby wyjs¢ bez dokonywania zmian nacisnag¢ ESC.
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8 KALIBRACIA

Gdy miernik jest w trybie pomiarowym nacisngé¢ Menu. Strzatkami zaznaczy¢ Kalibracja i nacisngé Wybierz.

Wszystkie dane kalibracyjne sg przechowywane w trwatej pamieci sondy. Po podfgczeniu sondy miernik

odczytuje te dane. Dzieki temu sonde mozna podfgczaé do réznych miernikdw HI98494 bez potrzeby

rekalibracji.

Dostepne sg 2 rodzaje kalibracji:

Szybka kalibracja: jednopunktowa kalibracja pH i przewodnosci, lub tlenu rozpuszczonego

Kalibracja jednego parametru: pozwala skalibrowaé kazdy parametr indywidualnie (pH, redox, tlen,
przewodnos¢, temperature, cisnienie).

Wytyczne kalibracji:

e Gdy integralnos$¢ pomiardow zostata zwalidowana (akredytacja itp.). przyjac state terminy regularnej
kalibracji

e Nie dotykac powierzchni sensoréw

e Unikaé¢ czynnosci podczas ktdrych mozna by zarysowac / uszkodzi¢ powierzchnie sensoréw

e Unikaé dtugotrwatego wystawiania sensoréow na dziatanie bezposredniego nastonecznienia

e Wylewaé wykorzystane roztwory standardéw zaraz po jednokrotnym uzyciu

e Jesli mierzy sie prébki ktérych temperatura mocno odbiega od temperatury jakg miat standard
podczas kalibracji (np. kalibracja w pomieszczeniu laboratorium a pomiar zimg w terenie) wowczas za
czekac z pomiarem az temperatura samej sondy wyréwna sie z temperaturg probki. Pojemnos¢
cieplna sondy jest znacznie wieksza od pojemnosci cieplnej powietrza i wody.

e Podczas kalibracji czujnik temperatury réwniez musi by¢ zanurzony w roztworze standardu !

8.1 SZYBKA KALIBRACIA
Szybka kalibracja umozliwia jednopunktowa kalibracje pH i jednopunktowg kalibracje przewodnosci, lub
jednopunktowa kalibracje tlenu. Uzytkownik moze wybraé kalibracje jednej elektrody lub ich kombinaciji.
Jesli ktérys sensom ma nie by¢ kalibrowany nacisngé Pomin.
Uwaga: jesli samouczek jest wtgczony mozna nacisngé Samouczek i wykonywac kolejne czynnosci wg
komunikatdw na ekranie.

1. Zdja¢ nasadke ochronng z elektrody pH lub pH/redox.
Do zlewki kalibracyjnej wla¢ roztwér do szybkiej kalibracji (HI 9828-0) do okoto potowy objetosci.
Zanurzy¢ sensory w roztworze i lekko poruszaé . Wyla¢ roztwor.
WIla¢ do zlewki $wiezg porcje roztworu HI9828-0 do okoto 2/3 objetosci.

vk wnN

Przykreci¢ zlewke do sondy uwazajac zeby nie byto bgbelkdw powietrza. Mata ilo$é roztworu moze sie

ulaé.

6. Zaczekad kilka minut az temperatura i pomiar sie ustabilizujg. Wéwczas w menu Kalibracja nacisngé
Szybka kalibracja . Nacisngc¢ Start. Na ekranie pojawi sie lista 3 parametrow. Pierwszy z nich — pH —
bedzie miga¢ wraz z komunikatem Nie gotowy.

7. Gdy odczyt pH sie ustabilizuje pojawi sie komunikat Gotowe. Nacisng¢ PotwierdZ aby zatwierdzi¢
kalibracje pH. Na chwile pojawi sie komunikat Przechowywanie.

8. Miernik przejdzie do kalibracji nastepnego parametru. Na ekranie bedzie miga¢ Przewodnosc wraz z
komunikatem Nie gotowe.

9. Gdy odczyt EC sie ustabilizuje pojawi sie komunikat Gotowe. Nacisng¢ PotwierdZ aby zatwierdzi¢
kalibracje przewodnosci. Na chwile pojawi sie komunikat Przechowywanie.

10. Na ekranie pojawi sie komunikat Oprdznij zlewke. Potrzgsnij sondgq.
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11. Wylac roztwdr i wstrzgsaé sondg jak termometrem lekarskim aby pozby¢ sie resztek ptynu. Na sondzie
tlenowej nie moze zostac zadna kropla roztworu.
Uwaga: nie wycierac sensordw sciereczkg ani bibutq !
12. Nakreci¢ ponownie zlewke na sonde. Zlewka ma by¢ pusta ale nie catkiem sucha.
13. Odczekac¢ okoto 15 minut az powietrze w zlewce nasyci sie parg wodnga. Nacisngé Potwierd?.
14. Na ekranie zacznie migaé Tlen rozpuszczony wraz z komunikatem Nie gotowe.
15. Gdy odczyt sie ustabilizuje pojawi sie komunikat Gotowe. Nacisng¢ PotwierdZ aby zatwierdzi¢
kalibracje tlenu.
16. Pojawi sie komunikat Kalibracja gotowa. Nacisng¢ OK aby wyjs¢ z menu kalibracji do trybu
pomiarowego.

Uwaga: aby w dowolnym momencie przerwac szybkq kalibracje nacisngc ESC.

Komunikat o btedzie:

Jesli podczas kalibracji pojawi sie komunikat Niewtasciwy standard to znaczy z e aktualnie kalibrowany
parametr ma odczyt poza akceptowalnym zakresem. Nalezy przerwa¢ kalibracje, umy¢ sondy i ponownie
kalibrowac ze $wiezg porcjg roztworu. Jesli problem sie powtarza uzy¢ standardu ze swiezej butelki.

8.2 KALIBRACJA pH

S3 2 mozliwosci kalibracji pH

- szybka kalibracja, opisana wyzej

- kalibracja samej elektrody pH w kilku punktach.

Aby rozpoczgé kalibracje pH w kilku punktach w menu Kalibracja zaznaczy¢ strzatkami pH i nacisngé¢ Wybierz.

Miernik ma zaprogramowane 5 roztworéw buforowych o pH 4,01, 6,86, 7,01, 9,18 oraz 10,01. Mozna
skalibrowa¢ elektrode pH na maksymalnie 3 roztworach sposrdd zaprogramowanych. Wsréd wybranych
zawsze musi by¢ bufor 7,01 (albo 6,86). Mozna tez wykonac kalibracje na wtasnym buforze uzytkownika o
innym pH niz zaprogramowane.

Wykonanie nowej kalibracji powoduje ze nowe dane o konkretnym punkcie kalibracyjnym sg zapisywane w
miejsce starych. Jesli wczesniej wykonano kalibracje w 3 punktach a obecnie tylko w dwdch lub jednym,
woéwczas miernik do wyznaczenia krzywej uzyje starych danych dla punktéw pominietych w nowej kalibracji.
Mozna réwniez przywrdcié kalibracje fabryczna.

Uwaga: podczas kalibracji moggq sie pojawic¢ komunikaty ktére bazujg na danych z poprzedniej kalibracji. W
kazdym przypadku uzytkownik powinien postepowac zgodnie z nimi.

Procedura:

Uwaga: jesli samouczek jest wtgczony mozna nacisngé Samouczek i wykonywac kolejne czynnosci wg
komunikatdéw na ekranie.

Zdja¢ nasadke ochronng z elektrody pH lub pH/redox. Przeptuka¢ elektrode czystg woda.
Do zlewki kalibracyjnej wlaé pierwszy roztwor buforowy do okoto potowy objetosci.
Zanurzyc¢ sensory w roztworze i lekko poruszaé aby optukaé nim elektrode . Wylac¢ roztwor.
WIla¢ do zlewki $wiezg porcje roztworu buforowego do okoto 2/3 objetosci.

AW
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Przykreci¢ zlewke do sondy uwazajac zeby nie byto bgbelkdéw powietrza. Mata ilosé roztworu moze sie
ulaé.

Zaczekac kilka minut az temperatura i pomiar sie ustabilizuja.

Wodwczas w menu Kalibracja nacisngé pH i potem nacisngé Kalibracja pH. Nacisngé Start. Na ekranie
pojawi sie lista 3 parametréw. Na ekranie pojawi sie odczyt pH i temperatury wraz z komunikatem
Nie gotowy.

Jesli to konieczne nacisng¢ Punkt kal. aby wybrac z listy wtasciwy bufor. Aby wykonac kalibracje na
wtasnym buforze o pH innym niz zaprogramowane nacisngé¢ Indywidualny. Na ekranie otworzy sie
okno w ktdre nalezy z klawiatury wpisa¢ wartos¢ pH wtasnego buforu i potwierdzi¢ naciskajac
Potwierd?.

pH Calibration

=%elect calibration point =

(13.00 |

00.00...14.00 pH

Gdy odczyty pH sie ustabilizujg pojawi sie komunikat Gotowe.

Nacisng¢ PotwierdZ aby zatwierdzi¢ pierwszy punkt kalibracyjny.

Aby przerwac kalibracje po pierwszym punkcie nalezy nacisng¢ ESC. Pojawi sie komunikat
Przechowywanie a potem Kalibracja gotowa.

Aby kalibrowa¢ w kolejnym buforze - gdy punkt zostanie zatwierdzony wyjgé elektrode z roztworu
buforowego. Aby unikngé zanieczyszczenia nowego buforu pozostatoscia starego nalezy przeptukac
elektrode czystg wodg i nastepnie przeptukac jg matg iloscig drugiego roztworu buforowego.
Powtérzy¢ procedure dla kolejnych roztworéw buforowych.

W momencie gdy potwierdzi sie trzeci punkt pojawi sie komunikat Przechowywanie a potem
Kalibracja gotowa. Miernik zapamieta kalibracje 3-punktowg. Nacisng¢ OK aby wyjs¢ z kalibracji do
trybu pomiarowego.

Komunikaty o mozliwych btedach podczas kalibracji:

Sprawdz czujnik Pojawi sie jesli elektroda jest peknieta, bardzo brudna lub gdy uzytkownik
pomyli sie i bedzie prébowat drugi raz kalibrowa¢ w roztworze o tum samym
pH.

Niewtasciwy bufor Pojawi sie gdy odczytane pH buforu za bardzo rézni sie od wartosci

rzeczywistej. Np. czesto ma to miejsce gdy sie Zle optucze elektrode miedzy
buforami. Nalezy sprawdzi¢ czy wybrano wtasciwy bufor do kalibracji, jego
termin przydatnosci itp.

Nieprawidtowa temperatura Temperatura buforu jest poza akceptowanym zakresem. Uzy¢ buforu o

temperaturze zblizonej do pokojowe;j.

Zanieczyszczony bufor Pojawi sie gdy uzywany roztwor jest zanieczyszczony, lub gdy elektroda jest
peknieta albo brudna.

Wyczys¢ czujnik Pojawi sie gdy elektroda jest bardzo brudna lub peknieta.

Wrong Otrzymana krzywa kalibracyjna ma nieprawidtowe nachylenie (poza

zakresem 80 — 110%). Nacisng¢ Clear aby skasowac stare dane i powtdrzyé
kalibracje.
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8.3 KALIBRACJA REDOX (ORP)

S3 2 opcje w menu:

- kalibracja redox (Standardowe ORP)

- przywracanie kalibracji fabrycznej (Przywrdcenie kalibracji fab.)

W przypadku potencjatu redox kalibracja przez uzytkownika zazwyczaj nie jest wymagana, ale bywa konieczng
podstawag jesli w gre wchodzi walidacja metody lub akredytacja.

Uwaga: wartosci ORP nie sq kompensowane temperaturowo, jakkolwiek odczyty mogg zmieniac sie wraz z
temperaturg. Dlatego odczyty nalezy wykonywac zawsze wobec elektrody odniesienia ktora ma tqg samq
temperature co probka i platynowe igty elektrody pomiarowej. W HI98494 jest to zapewnione przez
konstrukcje zespolonej elektrody pomiarowej, ale zawsze przed pomiarem nalezy odczekac¢ na wyréwnanie
temperatury probka-elektroda.

W elektrodzie zespolonej HI7698194-1 uktadem odniesienia jest péfogniwo chlorosrebrowe z elektrolitem o
aktywnosci jondw chlorkowych CI réwnej aktywnosci tych jonow w roztworze KCl o stezeniu 3,5 M.

Procedura:
1. Zdjac¢ ostone z elektrody. Przygotowac roztwdr wzorcowy redox o znanej wartosci ORP.

Do zlewki kalibracyjnej do mniej wiecej polowy wlaé roztwér wzorcowy.

Umiesci¢ w nim elektrode i pomiesza¢ w celu optukania nim elektrody.

Wylaé roztwér i wlaé do zlewki jego swiezg porcje , okoto 2/3 objetosci zlewki.

Wtozy¢ elektrody w roztwér i przykreci¢ zlewke do sondy uwazajac aby przy elektrodzie nie byto

pecherzykdw powietrza. Cze$é roztworu moze sie wylaé.

Odczekaé kilka minut na wyréwnanie temperatury i ustabilizowanie odczytow.

7. Klawiszami strzatek najecha¢ na opcje Standardowe ORP i nacisngc Start. ——ORP Calibration
Na ekranie pojawi sie okienko z miejscem do wpisania wartosci ORP 01650 |
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uzywanego standardu. -2000.0...2000.0 mYORP
Z klawiatury numerycznej wpisa¢ warto$¢ potencjatu redox uzywanego
wzorca i nacisngé¢ Zaakceptuj.

8. Zaczekac. Gdy na ekranie miernika pojawi sie komunikat Gotowe miernik zakoriczy pomiary. Nalezy
nacisngc¢ PotwierdZ aby zatwierdzi¢ kalibracje.

9. Na ekranie przez moment bedzie wyswietlany komunikat Przechowywanie a po chwili pojawi sie
komunikat Kalibracja gotowa.

10. Nacisng¢ OK aby wyjs¢ z menu kalibracji i wrdci¢ do trybu pomiarowego.

Podczas kalibracji moze pojawic¢ sie komunika btedu Zfy Standard jezeli zmierzona wartos¢ bedzie mocno
odbiegad od wartosci wprowadzonej z klawiatury. Nalezy wtedy umy¢ elektrode i powtdrzy¢ kalibracje ze
Swiezg porcje wzorca zwracajgc uwage na dokfadne wpisanie jego wartosci redox.

8.4 KALIBRACJA TLENU

Menu Kalibracja DO zawiera 3 opcje:
- kalibracje nasycenia (%)

- kalibracje stezenia (ppm, mg/L)

- przywrécenie kalibracji fabrycznej.

Doktadnos¢ pomiaréw tlenu rozpuszczonego jest silnie powigzana z czystoscig powierzchni sensora oraz z
technikg wykonywania kalibracji. Gtéwna przyczyng dryftu utrudniajgcego kalibracje sg ttuste zanieczyszczenia
powierzchni sensora.
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Kalibracja nasycenia (%):
Optukac sonde wodg oczyszczong. Strzgsngé pozostate krople wody z sensora — jego powierzchnia powinna
by¢ sucha.
Kalibracja w 100% oraz w 0%:
1. Aby skalibrowaé¢ w 100% umiescic¢ na dnie zlewki kalibracyjnej wilgotng ggbke.
2. Zatozy¢ zlewke na sonde, ale nie dokrecac jej do konca.
3. Zaczekaé 15 minut az powietrze wewnatrz nasyci sie parg wodna. W ten sposéb w zlewce powstang
warunki odpowiadajgce doktadnie 100% nasycenia tlenem w temperaturze pomiaru.
4. Nacisng¢ Start.
Na ekranie bedzie wyswietlany komunikat Nie gotowe

u

6. Gdy odczyty sie ustabilizujg pojawi sie timer z odliczaniem, po czym zostanie wyswietlony komunikat
Gotowe.

7. Nacisng¢ PotwierdZ aby zaakceptowa¢ punkt kalibracyjny.
Jezeli w tym momencie nacisnie sie ESC to zakonczy sie kalibracje na jednym punkcie.

8. Aby skalibrowaé w 0% wla¢ do zlewki ok. 2/3 objetosci roztworu zerowego tlenu (HI 7040).

9. Powoli wsungé sensor do zlewki uwazajgc zeby na nim nie byto pecherzykéw powietrza.

10. Przykreci¢ zlewke do sondy. Czes$¢ roztworu moze sie wylac.

11. Gdy odczyty ustabilizujg sie pojawi sie komunikat Gotowe.

12. Nacisng¢ PotwierdZ aby zatwierdzi¢ punkt kalibracyjny. Pojawi sie komunikat Przechowywanie. Gdy na
ekranie pojawi sie Kalibracja gotowa nacisngé OK aby wréci¢ do menu kalibracji lub Pomiar aby wrécic¢
do trybu pomiarowego.

Kalibracja jednopunktowa dla 100% lub 0%, lub dla wtasnej wartosci nasycenia(%) uzytkownika:
1. Dla 100%:
Nacisng¢ Punkt kal. i nastepnie nacisngé¢ 100%.
Wykonaé kolejno punkty 1-7 podane powyzej.
2. Dla 0%:
Nacisng¢ Punkt kal. i nastepnie nacisng¢ 0%.
Wykona¢ kolejno punkty 8-12 podane powyze;.
3. Wrtasna wartos$¢ nasycenia (%) uzytkownika:
Umiesci¢ sonde w prébce wody o znanej zawartosci tlenu na ktérej chcemy kalibrowac. (Wartosé ta
mozna uzyskaé na przyktad mierzgc zwartos¢ tlenu w prébce drugim, referencyjnym tlenomierzem).
Nacisng¢ Punkt Kal. i nastepnie Indywidualny.
Pojawi sie okno w ktére nalezy wpisac¢ znang wartos¢ nasycenia dla probki w ktérej kalibrujemy.
Nacisng¢ Zaakceptuj.
4. Pojawig sie kolejno komunikaty Przechowywanie i Kalibracja gotowa.
Nacisng¢ OK aby wrdci¢ do menu kalibracji.
6. Dwukrotnie nacisng¢ ESC aby wréci¢ do gtéwnego menu.

i

Kalibracja stezenia tlenu :

1. Zdjac ostone z sondy i optukaé sonde oczyszczong woda.

2. Do zlewki kalibracyjnej wla¢ do potowy roztwdr standardu na ktérym chce sie kalibrowadé. Zanurzyé w
nim sonde i poruszac nig w celu optukania.
Alternatywnie: mozna uzy¢ wody o znanym stezeniu tlenu, np. zmierzonemu drugim referencyjnym
tlenomierzem.

3. Wylaé roztwdr po ptukaniu i wla¢ do zlewki swiezg porcje do ok. 2/3 objetosci.

4. Umiescic sensor w zlewce i powoli nakreci¢ zlewke na sonde uwazajac zeby do sensora nie przylegaty
pecherzyki powietrza. Czes$¢ roztworu moze sie ulacd.
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Zaczekac kilka minut na wyréwnanie temperatury i ustabilizowanie odczytu.

6. Klawiszami strzatek najechaé na Kalibracja stezenia tlenu i nacisng¢ Start.

7. Na ekranie pojawi sie okienko w ktdre nalezy z klawiatury wpisa¢ znang wartos$¢ stezenia tlenu w
uzywanym wzorcu. Po wpisaniu wartosci nacisng¢ Zaakceptuj.

8. Podczas oczekiwania na stabilny odczyt na ekranie bedzie widoczne odliczanie . Gdy odczyt sie
ustabilizuje pokaze sie komunikat Gotowe.

9. Nacisngé Potwierdz aby zaakceptowac punkt. Na ekranie zostanie wyswietlony komunikat
Przechowywanie a nastepnie Kalibracja gotowa.

10. Nacisng¢ OK aby wrdci¢ do menu kalibracji, lub Pomiar aby wrdcié¢ do trybu pomiarowego.

Podczas kalibracji tlenu moga sie pojawi¢ komunikaty o btedach:
Niewtasciwa temperatura gdy temperatura nie miesci sie w dozwolonym zakresie od 0 do 50°C
Niewtasciwy standard gdy odczyt DO podczas kalibracji bedzie poza dozwolonym zakresem.

Nalezy w takim przypadku usungc przyczyne btedu i kalibrowaé ponownie.

8.5 KALIBRACJA PRZEWODNOSCI

Menu kalibracji przewodnosci zawiera 4 opcje:

- Przewodnos¢

- Przewodnos$¢ absolutna (czyli bez kompensacji temperatury)
- Zasolenie

- Przywracanie kalibracji fabrycznej

Kalibracje przewodnosci przeprowadza sie po to zeby korygowac zmiany wartosci statej naczynia
konduktometrycznego. Zabrudzenia sondy, takie jak osady, oleje, ttuszcze powodujg zmiane geometrii
przestrzeni pomiarowej (naczynia) i w ten sposéb powoduje niepoprawne pomiary. Wazne jest, aby
utrzymywacd sonde w czystosci oraz regularnie kalibrowad aby zna¢ aktualng wartos¢ objetosci przestrzeni
pomiarowe;j (czyli statg naczynia).

Do mycia sondy mozna uzywac tagodnych detergentéw i miekkich szczoteczek.

Kalibracja przewodnosci:
1. Zdja¢ ostone z sondy. Optukac sonde oczyszczong wods.
WIlac do zlewki kalibracyjnej do potowy standard w ktérym bedzie sie kalibrowaé.
Zanurzy¢ w nim sonde i wyptukaé. Wyjaé sonde i wylaé zuzyty ptyn.
WIla¢ do zlewki $wiezg porcje standardu , ok. 2/3 objetosci.
Wtozy¢ sensor do zlewki i przykreci¢ zlewke do sondy. Czes¢ ptynu moze sie wylaé. Uwazac aby na
sensorze nie byto zadnych pecherzykéw powietrza.
Strzatkami zaznaczy¢ opcje Przewodnos¢ i potem nacisngc Start.
7. Jeslito potrzebne nacisngé Punkt kal. aby wybra¢ wiasciwy standard z listy zaprogramowanych.
Aby uzywacd wtasnych standardéw , o przewodnosci innej niz zaprogramowane w mierniku, nacisng¢
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Indywidualny. Pojawi sie okienko w ktdre nalezy wpisa¢ wartos¢ przewodnosci uzywanego wzorca.
Dopuszczalne przewodnosci wtasnych wzorcdw muszg miesci¢ sie w zakresie od 100 mikro do 200
milisiemensow. Nacisng¢ Zaakceptuj aby potwierdzi¢ wpisang wartosc¢.

8. Gdy odczyt sie ustabilizuje pojawi sie timer odliczajgcy do zera i komunikat Nie gotowe. Po
zakonczeniu odliczania pojawi sie komunikat Gotowe.

9. Nacisngé Zaakceptuj aby potwierdzié¢ punkt kalibracyjny. Pojawi sie komunikat Przechowywanie. Gdy
miernik zapisze kalibracje pojawi sie komunikat Kalibracja gotowa. Nacisngé¢ OK aby wréci¢ do menu
kalibracji lub Pomiar aby wréci¢ do trybu pomiarowego.
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Kalibracja dla zera:

Kalibracje dla przewodnos$ci réwnej zero wykonuje sie na sucho, w powietrzu, bez ptynnego standardu.

1. Zdja¢ ostone z sondy. Przeptukaé sonde woda oczyszczona.

2. Strzasnac z sondy resztki wody.

3. Sciereczka osuszy¢ powierzchnie sondy konduktometrycznej. Przy kalibracji w zerze sonda musi by¢
sucha.

Trzymad sonde w powietrzu.

Nacisngac Start.

Nacisng¢ Punkt Kal. i klawiszami strzatek zaznaczy¢ punkt 0,0 mikrosiemens/cm. Nacisng¢ Wybierz.

Gdy odczyt sie ustabilizuje pojawi sie timer odliczajgcy do zera i komunikat Nie gotowe.

Gdy skonczy sie odliczanie pojawi sie komunikat Gotowe. Nacisngé¢ Zaakceptuj aby potwierdzi¢ punkt
kalibracyjny. Pojawi sie komunikat Przechowywanie. Gdy miernik zapisze kalibracje pojawi sie komunikat
Kalibracja gotowa. Nacisng¢ OK aby wréci¢ do menu kalibracji lub Pomiar aby wrécic¢ do trybu
pomiarowego.

©® N U A

Kalibracja przewodnosci absolutnej (bez kompensacji temperatury):
1. Zdjac¢ ostone z sondy. Optukac sonde oczyszczong woda.

WIla¢ do zlewki kalibracyjnej do potowy standard w ktérym bedzie sie kalibrowaé.

Zanurzy¢ w nim sonde i wyptukaé. Wyjaé sonde i wylaé zuzyty ptyn.

Wla¢ do zlewki $wiezg porcje standardu , ok. 2/3 objetosci.

Wtozy¢ sensor do zlewki i przykrecic zlewke do sondy. Czes$¢ ptynu moze sie wylac. Uwazaé aby na

sensorze nie byto zadnych pecherzykéw powietrza.

Strzatkami zaznaczy¢ opcje Przewodnos¢ absolutna i potem nacisngé Start.

7. Pojawi sie okienko w ktdre nalezy wpisaé wartos¢ przewodnosci uzywanego wzorca. Dopuszczalne
przewodnosci wiasnych wzorcdw muszg miescié sie w zakresie od 100 mikro do 200 milisiemenséw.
Nacisng¢ Zaakceptuj aby potwierdzi¢ wpisang wartos¢.

8. Gdy odczyt sie ustabilizuje pojawi sie timer odliczajgcy do zera i komunikat Nie gotowe. Po
zakonczeniu odliczania pojawi sie komunikat Gotowe.
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9. Nacisng¢ Zaakceptuj aby potwierdzi¢ punkt kalibracyjny. Pojawi sie komunikat Przechowywanie. Gdy
miernik zapisze kalibracje pojawi sie komunikat Kalibracja gotowa. Nacisngé¢ OK aby wréci¢ do menu
kalibracji lub Pomiar aby wréci¢ do trybu pomiarowego.

Kalibracja zasolenia:

Pomiar zasolenia odbywa sie na bazie pomiaru konduktometrycznego, wynik podaje sie w jednostkach

praktycznej skali zasolenia (PSU). Aby skalibrowac¢ sonde konduktometryczng do pomiardéw zasolenia trzeba

posiadac standard o znanej warto$ci zasolenia wyrazonej w PSU.
1. Zdja¢ ostone z sondy. Optukac sonde oczyszczong woda.

WIla¢ do zlewki kalibracyjnej do potowy standard w ktérym bedzie sie kalibrowaé.

Zanurzy¢ w nim sonde i wyptukaé. Wyjgé sonde i wylaé zuzyty ptyn.

WIla¢ do zlewki $wiezg porcje standardu , ok. 2/3 objetosci.

Wtozy¢ sensor do zlewki i przykrecic¢ zlewke do sondy. Czes¢ ptynu moze sie wyla¢. Uwazaé aby na

sensorze nie byto zadnych pecherzykéw powietrza.

Strzatkami zaznaczy¢ opcje Zasolenie i potem nacisngc Start.

7. Pojawi sie okienko w ktére nalezy wpisaé wartos¢ zasolenia uzywanego wzorca. Dopuszczalne
przewodnosci wtasnych wzorcdw muszg miescic sie w zakresie od 5,00 do 70,00 PSU. Nacisng¢
Zaakceptuj aby potwierdzi¢ wpisang wartos¢.

8. Gdy odczyt sie ustabilizuje pojawi sie timer odliczajgcy do zera i komunikat Nie gotowe. Po
zakonczeniu odliczania pojawi sie komunikat Gotowe.
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9. Nacisngé Zaakceptuj aby potwierdzié¢ punkt kalibracyjny. Pojawi sie komunikat Przechowywanie. Gdy
miernik zapisze kalibracje pojawi sie komunikat Kalibracja gotowa. Nacisngé OK aby wréci¢ do menu
kalibracji lub Pomiar aby wrécié do trybu pomiarowego.

Komunikaty o btedach:

Podczas kalibracji sondy konduktometryczne mogg pojawic sie komunikaty o btedach:

Niewtasciwa temperatura gdy temperatura standardu jest poza dozwolonym zakresem (0 do 50°C).
Niewtfasciwy standard gdy odczyt znacznie sie rézni od podanej wartosci EC/zasolenia standardu.

Nalezy usungé przyczyne btedu i kalibrowaé ponownie.

8.6 KALIBRACJA TEMPERATURY
Menu zawiera 2 opcje:

- kalibracja temperatury

- przywrécenie kalibracji fabrycznej

Procedura:

1. Zdjac¢ ostone z sondy. Optukac sonde oczyszczong woda.

2. Umiesci¢ sonde w termostatowanej tazni. Do odczytu temperatury w termostacie uzy¢ wzorcowanego
termometru referencyjnego o wysokiej doktadnosci. (Do kalibracji nie podawac wartosci odczytanej z
termostatu !)

3. Odczeka¢ kilka minut az temperatura sondy wyrdwna sie z temperaturg w fazni.

4. Strzatkami zaznaczy¢ opcje Skalibruj temprature i potem nacisng¢ Start.

5. Pojawi sie okienko w ktdre nalezy wpisa¢ temperature w termostacie odczytana z termometru
wzorcowego. Dopuszczalne wartosci muszg miescié sie w zakresie od -5,00 do +50,00 °C. Nacisngé
Zaakceptuj aby potwierdzi¢ wpisang wartosé.

6. Gdy odczyt sie ustabilizuje pojawi sie timer odliczajacy do zera i komunikat Nie gotowe. Po
zakonczeniu odliczania pojawi sie komunikat Gotowe.

7. Nacisng¢ Zaakceptuj aby potwierdzi¢ punkt kalibracyjny. Pojawi sie komunikat Przechowywanie. Gdy
miernik zapisze kalibracje pojawi sie komunikat Kalibracja gotowa. Nacisngé¢ OK aby wréci¢ do menu
kalibracji lub Pomiar aby wréci¢ do trybu pomiarowego.

Komunikaty o btedach:
Podczas kalibracji temperatury moze pojawi¢ sie komunikat o btedzie:
Niewtasciwy standard gdy odczyt temperatury znacznie sie rézni od podanej wartosci.

Nalezy usung¢ przyczyne btedu i kalibrowaé ponownie.

8.7 KALIBRACJA CISNIENIA

S3 2 opcje w menu:

- kalibracja w punkcie wybranym przez uzytkownika
- przywracanie kalibracji fabrycznej.

Procedura:
1. Uzy¢ referencyjnego (wzorcowanego) barometru aby podac prawdziwg wartos$¢ cisnienia
atmosferycznego.
2. Strzatkami zaznaczyé opcje Cisnienie standardowe i nacisng¢ Start.
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Otworzy sie okno w ktédrym nalezy wpisac aktualne cisnienie odczytane z referencyjnego barometru.
Wopisa¢ wartos$¢ po czym nacisng¢ Zaakceptuj.

4. Pojawi sie timer odliczajacy do zera i komunikat Nie gotowe. Po chwili, gdy pojawi sie komunikat
Gotowe, nacisng¢ Zatwierd?z.

5. Na ekranie bedzie wyswietlane Przechowywanie, a po chwili pojawi sie Kalibracja gotowa.

6. Nacisng¢ OK aby wrdci¢ do menu kalibracji lub Pomiar aby wrdci¢ do trybu pomiarowego.

Komunikat o btedzie:

Moze sie pojawic:

Niewtasciwy standard jesli odczyt bardzo sie rézni od wartosci wpisanej z barometru.
Nalezy usung¢ przyczyne i skalibrowaé ponownie, lub skontaktowac sie z serwisem.

9 USTAWIENIA MIERNIKA
Bedac w trybie pomiarowym nacisng¢ Menu. Strzatkami zaznaczy¢ Konfiguracja systemu i nacisngé¢ Wybierz.

9.1 USTAWIENIA MIERNIKA
Menu Konfiguracja miernika zawiera 14 pozycji:

1 Czas 6 Sygnat btedu 11 ID Miernika

2 Data 7 Separator dziesietny 12 Jezyk

3 Auto-wyltgczenie 8 Kontrast LCD 13 Usun sparowane urzadzenia

4 Samouczek 9 Podswietlenie ekranu 14 Przywrdc ustawienia fabryczne

5 Sygnat przycisku 10 Hasto miernika

Czas

Opcje: 12-godzinny lub 24-godzinny

Nacisnij Zmien i wpisz z klawiatury wtasciwa godzine.

Nacisnij Format aby wybrac¢ wyswietlanie 12-godzinne lub 24-godzinne. Po wybraniu 12-godzinnego
strzatkami wybrac rowniez czas do potudnia (AM) lub po potudniu (PM).

Nacisng¢ Zaakceptuj aby zachowac, lub ESC aby wyjs¢ bez zachowywania zmian.

Data

Opcje: DD/MM/RRRR; MM/DD/RRRR; RRRR/MM/DD; RRRR-MM-DD; MM-DD-RRRR; DD-MM-RRRR
Nacisng¢ Zmien i wpisac z klawiatury wtasciwg date.

Nacisng¢ Format aby wybrac format wyswietlania daty.

Nacisng¢ Zaakceptuj aby zachowad, lub ESC aby wyjs¢ bez zachowywania zmian.

Auto-wytaczenie:
Automatyczne wytgczenie miernika przy bezczynnosci w celu oszczedzania baterii. Jesli miernik jest w trybie

automatycznych pomiaréw w zadanych interwatach czasowych wéweczas po uptywie czasu auto-wytaczenia
nastgpi uspienie. Aby wréci¢ do normalne pracy nacisng¢ Wybudz.
Opcje: 5, 10, 15, 20, 30, 60 minut lub wytgczone.

Samouczek:
Opcje: wigczony lub wytgczony.

Sygnat przycisku
Opcje: wigczony lub wytgczony.
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Sygnat btedu
Opcje: wigczony lub wytaczony.

Separator dziesietny:
Opcje: przecinek lub kropka.

Kontrast LCD

Opcje: od 0 do 15.

Nacisng¢ Zmien i wpisac z klawiatury zgdang wartos¢.

Nacisna¢ Zaakceptuj aby zachowaé, lub ESC aby wyjs¢ bez zachowywania zmian.

Podswietlenie ekranu:
Opcje: od 0 do 10.
Nacisng¢ Zmien i wpisac z klawiatury zgdang wartos¢.

Nacisng¢ Zaakceptuj aby zachowaé, lub ESC aby wyjs¢ bez zachowywania zmian.

Hasto miernika
Ustawienie hasta miernika chroni przed nieautoryzowanymi zmianami ustawien oraz skasowaniem danych z
pamieci.
Aby ustawic¢ hasto:
1. Wybraé Hasto miernika i nacisng¢ Zmien
2. Whpisac z klawiatury 6-cyfrowe hasto. Podczas wpisywania wprowadzane cyfry nie sg wyswietlane —
widac tylko symbole gwiazdek. Nacisngé Zaakceptuj.
3. Ponownie wprowadzi¢ hasto. Nacisngé Zaakceptuj aby zachowaé, lub ESC aby wyjs¢ bez
zachowywania zmian.
4. Miernik wréci do menu ustawien a przy opcji Hasto miernika pojawi sie znacznik.
Aby wytgczy¢ ochrone hastem:
1. Woybraé Hasfo miernika i nacisna¢ Zmien
2. Woprowadzi¢ ustawione hasto i nacisng¢ Wyfgcz. Pojawi sie komunikat brak hasfa.
3. Nacisng¢ Zaakceptuj aby zachowac, lub ESC aby wyjs¢ bez zachowywania zmian.

ID Miernika

Opcje: do 14 znakow.

Nacisng¢ Zmien. Wpisa¢ z klawiatury zagdany identyfikator.

Nacisng¢ Zaakceptuj aby zachowad, lub ESC aby wyjs¢ bez zachowywania zmian.

Jezyk:

Opcje: English, Deutsch, Espanol, Francais, Magyar, Italiano, Leituviu, Nederlands, Polski, Portugues, Romana.
Nacisng¢ Zmien i strzatkami zaznaczy¢ wybrany jezyk.

Nacisng¢ Zaakceptuj aby zachowac, lub ESC aby wyjs¢ bez zachowywania zmian.

Usun sparowane urzadzenia

Dotyczy sparowanych z miernikiem urzadzen Bluetooth.

Nacisng¢ Wybierz aby skasowac wszystkie sparowane urzadzenia. Miernik poprosi o potwierdzenie — nacisng¢
Tak lub Nie. Po wybraniu opcji Tak pojawi sie komunikat Ostatnie pofgczenia usuniete.
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Przywracanie ustawien fabrycznych
Zaznaczy¢ Przywrdd ustawienia fabryczne i nacisngé¢ Wybierz. Miernik poprosi o potwierdzenie — nacisng¢ Tak
lub Nie.

9.2 USTAWIENIA SONDY

ID Sondy

Opcja: do 14 znakéw

Nacisng¢ Zmier aby wejsé w menu. Z klawiatury wpisa¢ zadany identyfikator.
Nacisna¢ Zaakceptuj aby zachowaé, lub ESC aby wyjs¢ bez zachowywania zmian.

10 BLUETOOTH
HI 98494 mozna podtaczy¢ do aplikacji Hanna Lab App (wersja 3.0 lub wyzsza) wykorzystujgc Bluetooth.
Aplikacja Hanna Lab App jest dostepna na urzgdzenia z systemem Android i z systemem iOS. Mozna
przeglgdac zapamietane dane, zgrywac je oraz przegladac informacje o mierniku i sondzie.

e Zapisane dane sg przechowywane i transmitowane jako pliki .csv lub .pdf

e Mozna przegladac¢ dane GLP z miernika na smartfonie lub tablecie

e Jednostki pomiarowe mozna zmieniac¢ niezaleznie od ustawien miernika

e Zgrane dane mozna przegladac jako tabele lub jako wykres

Bedac w trybie pomiarowym nacisng¢ Menu. Strzatkami zaznaczy¢ Bluetooth i nacisngé Witgcz lub jesli chcemy
go wytaczy¢ — Wytgcz.

Gdy urzadzenie jest parowane z miernikiem po raz pierwszy miernik generuje hasto, ktére nalezy wpisa¢ w
urzadzeniu aby nawigzaé potgczenie. Hasto jest zachowywane do przesztych potaczen, chyba ze urzadzenie
zostanie skasowane z listy urzadzen sparowanych.

Aby wrdci¢ do poprzedniego menu nacisngc¢ klawisz strzatki.

11 STATUS
W trybie pomiarowym nacisngé Menu. Strzatkami zaznaczy¢ Status i nacisngé¢ Wybierz. Klawiszami strzatek
zaznaczy¢ zagdang opcje (miernik, sonda , GLP) i ponownie nacisngé Wybierz.

11.1 STATUS MIERNIKA

Opcja Status Miernika wyswietla informacje dotyczace baterii, fadowania, zapisu danych, temperatury
wewnetrznej, numeru ID miernika jesli go nadano, numeru seryjnego i wersji oprogramowania
wewnetrznego. Informacje te moge by¢ przydatne podczas kontaktu z serwisem Hanna Instruments.
Dane na ekranie przesuwacé klawiszami strzatek.

Nacisng¢ ESC aby wréci¢ do menu.

11.2 STATUS SONDY

Opcja Status Sondy wyswietlam informacje o typie sondy, podtgczonych elektrodach i sensorach, ID sondy, jej
numer seryjny oraz wersje oprogramowania wewnetrznego. Informacje te moge by¢ przydatne podczas
kontaktu z serwisem Hanna Instruments.

Dane na ekranie przesuwac klawiszami strzatek.

Nacisng¢ ESC aby wréci¢ do menu.
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11.3 GLP

GLP, czyli dobra praktyka laboratoryjna, to zestaw funkcji pozwalajgcych uzytkownikowi bezpiecznie
przechowywac i przeglgdac dane dotyczace kalibracji sond. Pamieé GLP przechowuje dane o 5 ostatnich
kalibracjach.

Dane na ekranie o kolejnych kalibracjach przesuwac klawiszami strzatek.

Nacisng¢ ESC aby wréci¢ do menu.

pH

Dane GLP dotyczgce pH zawierajg: punkt zerowy, nachylenie krzywej kalibracyjnej(A) oraz nachylenie bazowe
(B), date i godzine kalibracji, uzyte roztwory buforowe.

Uwaga: litera C przy pH buforu na liscie wskazuje bufor uzytkownika. Litera H bufor zaprogramowany
fabrycznie. Jesli wykonano szybkq kalibracje to zamiast pH bufordw pojawi sie informacja ,,szybka kalibracja”.

Redox (ORP)

Dane GLP dotyczace ORP zawieraja: punkt kalibracyjny, nachylenie miedzy punktem zmierzonym a punktem
kalibracyjnym, date i godzine kalibracji.

Tlen rozpuszczony (DO):

Dane GLP zawierajg: punkty kalibracyjne, typ kalibracji (stezenie czy nasycenie), date i godzine kalibracji.
Uwaga: litera C przy punkcie kalibracyjnym na liscie wskazuje punkt uzytkownika. Litera H punkt
zaprogramowany fabrycznie. Jesli wykonano szybkq kalibracje to zamiast punktow pojawi sie informacja
,Szybka kalibracja”.

Przewodnos¢:

Dane GLP zawierajg: punkt kalibracyjny, wartosc¢ statej naczynia, punkt zerowy, typ kalibracji (przewodnos¢,
przewodnio$¢ absolutna lub zasolenie), date i godzine kalibracji.

Uwaga: litera C przy punkcie kalibracyjnym na liscie wskazuje punkt uzytkownika. Litera H punkt
zaprogramowany fabrycznie. Jesli wykonano szybkq kalibracje to zamiast punktdw pojawi sie informacja
,Szybka kalibracja”.

Temperatura:
Dane GLP zawierajg: punkt kalibracyjny, godzine i date kalibracji.

Cisnienie:
Dane GLP zawierajg: punkt kalibracyjny, godzine i date kalibracji.
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12 WYKONYWANIE POMIAROW

HI 98494 mierzy jednoczesnie wszystkie witgczone parametry. llos¢ parametréw wyswietlanych na ekranie
mozna ustawié (patrz ustawienia). Miernik sam dobiera wielkos¢ czcionki odpowiednio do ilosci parametréw
jakie ma wyswietlic.

myWpH

14.161"

tos W Menu 1 i-mstg;:e;a

2.4 mvpH % [T TO0 15k

5.96 pH 6.96pH 0.0 100 HO-C
20000 wYOEP -2000.00RP S0ppn T

68.6 D0 68.6 %00 0.05PS1

548 raD0 549000 0.0

-4 pPm 100p5km  25.01°C

[ Llog L] Henu [|E" Log L] Henu [

Po liscie parametréw poruszac sie klawiszami strzatek. Jesli wyswietlana liczba na ekranie miga to znaczy ze
mierzony parametr jest poza zakresem pomiarowym miernika.

2.4 mveH
96 pH
0.0ZmY0ORP

.

=2

B
=-200
7 68:6 %00
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Jezeli miga symbol jednostek na ekranie to znaczy ze nie wykonano kalibracji tego parametru, nalezy
niezwtocznie skalibrowac sonde , inaczej otrzymywane wyniki beda niepoprawne.

2.4 mpH
muﬁ‘\:h.’
-2000.0 #VORP
w‘q "im/ -
5.48- ppm00 =

13 PAMIEC WYNIKOW

W trybie pomiarowy nacisngé Rejestracja aby wejs¢ w menu zapamietywania. Zapisywane dane s3
pogrupowane w serie. Pojemnos$¢ pamieci to maksymalnie 100 serii po maksymalnie 5000 zapiséw.

Kazda seria moze zawierac zardwno dane zapisywane pojedynczo jak i dane z zapisu ciggtego w interwatach
czasowych.

2. AmVeH 100 pSind
6.96pH 0.0100MQcm
-2000.00RF 50 pem k.
6b8.6 00 0.03Fs1
.49 pem00 0.0
100 p5m  25.01°C

Uwaga: jesli w ustawieniach zmieni sie wartosci wspdtczynnikow przeliczeniowych (np. dla TDS, zasolenia itp.),
to dane zapisane w pamieci rowniez zostang przeliczone wg tych nowych wspdfczynnikéw. Jesli chce sie
zachowac dane nieprzeliczone, wéwczas naleZy najpierw skopiowac dane z pamieci na PC i dopiero potem
zmienic¢ wartos¢ wspotczynnikow.
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13.1 ZAPIS POJEDYNCZEGO POMIARU

1. Wybraé Jedna préobka na miernik

2. Jedli w pamieci sg juz jakie$ serie pomiarowe wybra¢ numer serii do ktérej ma by¢ dodany ten zapis.
Jesli nie ma w pamieci zadnej serii lub chcemy zatozy¢ nowg serie nacisngé Nowy. Z klawiatury wpisac
nazwe serii i nacisng¢ Zaakceptuy.

3. Nacisng¢ OK aby zapisa¢ wynik w wybranej serii.

4. Otworzy sie okno dodania notatki do zapisu Dodac¢ Uwage ? Aby doda¢ nacisng¢ Tak i wprowadzié
notatke z klawiatury. Jesli nie dodaje sie uwag nacisngc¢ Nie.

5. Miernik zapisze dane i automatycznie wréci do trybu pomiarowego.

13.2 CIAGLY ZAPIS DANYCH W INTERWALACH CZASOWYCH

1. Wybraé Uruchom dziennik miernika

2. Aby ustawié zgdany interwat czasowy nacisng¢ Opcje. Nacisngé Zmien i wpisaé interwat czasowy z
klawiatury: minimalnie 1 sekunda, maksymalnie 3 godziny. Nacisngé Zaakceptuj.

3. Nacisng¢ Wybierz aby wystartowac z zapisem. Uzy¢ klawiatury aby wpisac¢ zgdang nazwe serii.

4. Nacisngé¢ Zaakaceptuj.

5. Gdy otworzy sie okno dodawania notatek nacisngé¢ Tak aby dodac, lub Nie aby nie dodawac notatki.
Miernik automatycznie wrdci do trybu pomiarowego i rozpocznie ciggte zapamietywanie wynikow.

Aby zatrzymac zapis ciggly nacisng¢ Rejestracja i wybra¢ Zatrzymaj dziennik miernika.
Aby doda¢ notatke nacisngé Notatki Dziennika.

13.3 PRZEGLADANIE ZAPISANYCH WYNIKOW
Aby zobaczy¢ wszystkie serie danych zapisane w mierniku nacisnaé¢ Przywotanie dziennika.

Serie z automatycznego zapisu
Wybra¢ opcje Serie aby zobaczy¢ liste serii z automatycznego zapisu.

Loks MHIH

MMN ] Samples: 33
HILOT1 Mamary usage:; a%
HILOT2 First:  2020/03/17 10:51.20

Lask: 2020703717 11:15.03

1. Uzywajac klawiszy strzatek zaznaczy¢ serie ktérg chce sie przejrzeé. Nacisngé Widok. Wyswietli sie
podsumowanie serii: ilos¢ zapiséw w serii, zajeta pamieé, data i godzina pierwszego i ostatniego
zapisu.

2. Aby przejrzed liste zapisdw w serii nalezy ponownie nacisng¢ Widok. Zapisy w serii przesuwac
klawiszami strzatek.

3. Aby zobaczy¢ szczegdtowe dane z wybranego zapisu nacisngé Info.

4. Nacisniecie Dane cofa do poprzedniego poziomu menu. Nacisniecie Przejdz otwiera okno do ktérego
nalezy wpisa¢ numer zapisu do ktdrego chce sie przejsc.

5. ESC-powrét do menu.

6. Wykres — miernik pokaze liste tych parametréw dla ktdrych moze narysowac wykres. Strzatkami
wybrad zgdany parametr do wykreslenia i nacisng¢ Wybierz.

7. Kursor na wykresie przesuwac uzywajac strzatek. Dane konkretnego zapisu z miejsca ustawienia
kursora sg wyswietlane w linii pod wykresem.
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8

Nacisng¢ ESC aby zamkna¢ wykres.

Eksport wybranej serii danych na pamiec typu flash lub do komputera:

1. Podfaczyé pendrive lub inny nosnik flash do gniazda USB-C na gérze miernika. Pamieci ze starszymi
gniazdami USB potrzebujg adapterdéw. Potgczenia z PC- patrz 13.5

2. Wybrac Eksport dziennika. Na ekranie bedg wyswietlane kolejne komunikaty o postepie kopiowania”
przesytanie a na koniec Przesytanie pliku zakoriczone.

Serie danych z pojedynczych zapisdw na zadanie:
Wybrac opcje Zapis na Zgdanie aby zobaczy¢ liste serii z zapisu recznego.
1. Uzywajac strzatek zaznaczyé serie ktdrg chce sie przejrzeé. Nacisngé Widok.
2. Pojawi sie podsumowanie serii: ilos¢ zapiséw w serii, zajeta pamieé, data i godzina pierwszego i
ostatniego zapisu.
3. Nacisng¢ Widok .
4. Nacisng¢ Info aby zobaczy¢ szczegdty aktualnie zaznaczonego zapisu.
5. Nacisniecie Dane cofa do poprzedniego poziomu menu. Naci$niecie PrzejdZ otwiera okno w ktérym
mozna wpisa¢ numer kolejnego zapisu do przejrzenia.
6. ESC-powrdt do menu.
7. Wykres — miernik pokaze liste tych parametréw dla ktérych moze narysowaé wykres. Strzatkami
wybrac zgdany parametr do wykreslenia i nacisng¢ Wybierz.
8. Kursor na wykresie przesuwac uzywajac strzatek. Dane konkretnego zapisu z miejsca ustawienia
kursora sg wyswietlane w linii pod wykresem.
9. Nacisngé ESC aby zamkngaé wykres.

Eksport wszystkich serii:
Eksport wszystkich dziennikow pozwala skopiowac jednoczesnie wszystkie zapisane serie wynikdéw na PC lub
pendrive.
1. Podfaczyé pendrive lub inny nosnik flash do gniazda USB-C na gérze miernika. Pamieci ze starszymi
gniazdami USB potrzebujg adapteréw. Potgczenia z PC- patrz 13.5
2. Wybrac Eksport wszystkich dziennikow.

Kasowanie wszystkich serii:

Wybraé Usun wszystkie dzienniki.

Instrument poprosi o potwierdzenie: Tak / Nie.
Powrdt do poprzedniego menu przez ESC.

13.4 NOTATKI DZENNIKA

Uwagi:

Miernik moze zapamietac do 20 uwag. Uwaga moze by¢ przypisana do dowolnego zapisu.

Aby doda¢ uwage lub skasowac:
1. Wybraé Notatki dziennika. Nastepnie wybraé¢ Uwagi. Miernik pokaze liste zapamietanych uwag.
2. Nacisng¢ Nowa aby dodaé uwage.
3. Nacisng¢ Usur aby skasowad zaznaczong aktualnie uwage.

Kasowanie wszystkich:

Wybraé Usun wszystkie uwagi.

Instrument poprosi o potwierdzenie: Tak / Nie.
Powrdt do poprzedniego menu przez ESC.

str. 34



B HANNKN '
h H1 98494 - WIELOPARAMETROWY MIERNIK PRZENOSNY Z BLUETOOTH"
i insfruments

13.5 POLACZENIE Z PC
Aby przenies¢ dane z miernika do komputera:
e Podfaczy¢ miernik do komputera kablem USB
e Komputer rozpozna [odtgczony miernik i pokaze go jako pamiec flash (jak pendrive)
e Skopiowac pliki do PC. Wszystkie dane sa kopiowane jako pliki .csv (wartosci rozdzielone przecinkami).

Pliki .csv mozna otwiera¢ dowolnym edytorem tekstu lub arkuszem kalkulacyjnym. W arkuszu kalkulacyjnym
mozna dowolnie obrobi¢ dane, tworzy¢ wykresy, itd.

14 KOMUNIKATY O BLEDACH. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW.

Komunikaty o mozliwych btedach podczas kalibracji sg opisane w czesci dotyczacej kalibracji sond.
Ponadto mogg sie pojawic nastepujgce komunikaty o btedach krytycznych:

Pamiec dziennika petna Pamieé wynikdw jest catkowicie zapetniona. Nalezy skasowaé co najmniej
jeden stary zapis z pamieci.

Awaria zasilania. Sprawdz kabel sondy. Awaria zasilania sondy. Sprawdzi¢ kabel sondy. Jesli problem
nie ustepuje skontaktowac sie z serwisem.

Brak danych jezykowych Moze sie pojawic¢ zaraz po wiaczeniu miernika, jesli miernik nie moze odnalez¢
w pamieci plikow jezykowych. Zrestartowac miernik. Jesli problem nie
ustepuje skontaktowac sie z serwisem.

Wyczerpana bateria miernika Baterie zbyt stabe. Miernik po chwili sam sie wytgczy. Wymienié baterie na
nowe.

Dane uzytkownika uszkodzone Moze sie pojawi¢ zaraz po wigczeniu miernika, jesli miernik nie moze odnalez¢
w pamieci zapisanych wczesniej danych. Zrestartowac miernik. Jesli problem
nie ustepuje skontaktowac sie z serwisem.

Niezgodna sonda. Usun sonde. Podtgczono niekompatybilng sonde. Wymienic¢ sonde na wtasciwa.

Niezgodny czujnik Jedna z elektrod jest niekompatybilna. Wymienié na wtasciwa.
Zte wejscie Elektroda jest niezgodna z wejsciem. Wymienic elektrode.
Nie wykryto sensora. Nie podtaczono sensora tlenu smart Cap.

Zainstaluj sensor i nacisnij kontynuuj.

Nie wykryto info sensora. Nie znaleziono danych sensora tlenu. Sprawdz sensor i nacisnij kontynuuj, lub
pomin aby kontynuowac bez sensora tlenu. Jesli problem si e powtarza
wymienic¢ sensor tlenu.

Btqd info sensora. Sensor tlenu jest prawdopodobnie uszkodzony. Wymienié sensor.
Sensor przeterminowany Sensor tlenu przeterminowany. Wymieni na nowy.
Ostrzezenie xxx: Inne ostrzezenia pojawiajace sie wraz z numerem btedu zamiast liter x.

Zrestartowac miernik, a w razie potrzeby skontaktowad sie z serwisem.

Btgd x: Btedy krytyczne pojawiajgce sie wraz z numerem btedu zamiast litery x.
Po chwili miernik sam sie wyfgcza. Skontaktowac sie z serwisem.
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AKCESORIA

HI 98494 - WIELOPARAMETROWY MIERNIK PRZENOSNY Z BLUETOOTH®

Numer
katalogowy

Opis

HI 7698494/4

Sonda z kablem 4m, bez elektrod

HI 7698494/10

Sonda z kablem 10m, bez elektrod

HI 7698494/20

Sonda z kablem 20m, bez elektrod

HI 7698494/40

Sonda z kablem 40m, bez elektrod

HI 7698194-0 Elektroda pH

HI 7698194-1 Elektroda pH/redox

HI 7698194-3 Sonda konduktometryczna

HI 7698494-5 Sonda tlenowa optyczna

HI 764113-1 Sensor tlenu optyczny ,Smart Cap z o-ringiem
HI 9828-20 Ptyn do szybkiej kalibracji, 230 ml

HI 9828-25 Ptyn do szybkiej kalibracji, 500 ml

HI 9828-27 Ptyn do szybkiej kalibracji, 1 galon

HI 7698290 Zlewka kalibracyjna

HI 7698295 Ostona sondy

HI1 7698297 Cela przeptywowa dfuga

HI1 96984942 Zestaw konserwacyjny sondy

H1 920016 Kabel USB do komputera

HI 710034 Pomaranczowa gumowa ostona na miernik
SERWIS

Hanna Instruments Polska

Al. Pitsudskiego 73

10-449 Olsztyn

Tel. 512 27 56 65

servis@hanna-polska.com
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